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%"dﬁ bin der Diijteler Sdreier
(»\52 Und Heut’ millionifd) ergrimmt
1leber a8, was man von Gotthard —
Zruppen — ZTranffame vernimmt,

Bon Macearoni — Fratelli
Kauft Helvetia ihren Wein

Der dod) billig im eigenen Lanbde
Witrd’ jest gu befommen fein,

Die Waadtlinder miiffen trdnfen
Mit Lacdte bald ihr Bieh

Und fidh mit dem LWappen getrditen:
Liberté et Patrie!

&5

Niichternes. ¢

Weinende Baurin: Guete Tag Herr Pfarrer! Wenn i nit ’org
ftore, jo mdchteni — (jhluchzt) — i

Pfarrer: Eh guete Tag wohl, Hubelbdbi., Dibhr heit fhynts vppis
linguets, Wenn Cd) dppi8 helfe dha, o thue=n=i8 vo Hdrge gern.

Baurin: Ja Herr Piarrer, Unguet’8 mel) weder numme gnueg; es
ift e8 Glend gum Nitmehderbyfy; was {oll i au afah? My Ma fuft, nit
adme gellt, wie nes Giillelod), Schho am Morge nitechter ift er Gragebabi=
voll. Um’8 Qimmel8 Wille, Herr Pjarrer, gdt mer en guete Rat! Was
ift ba ymadpe?

Pfarrer (nad) einigem Befinnen): He Dihr miiht vor Alem us
derfiir forge, bag Cue Ma am Morge nit 3’lang nitecdhter ift.

Gloire.
@Qa der frangdfifjd-tiirtifde Ronflift
Jet beigelegt, weil fid) der Tiirf® gebitdt,
Sann man in Rube nunmehr itberlegen,
Warum La France gelodert ihren Degen.
Der Anlap, fagten Diplomaten, jei
An fidh nur eine fleine Sdhaderei —
Dod) Andre dadjten tiefer und gejiinder
Und meinten, etmwad A ndresd fei dahinter . . .
Und bdiefe hatten ohne Jmweifel redht,
Denn Jene fennen 8 jepige Franfreid) fdhlecht
1Und feine fithlen Manner an der Spripe,
Die nidit nur madjen diplomat’ide Wige.
Rein, daf fie fithnlidh) an den Bosporus
Befest einmal den ftarfen Pangerfup
Und fpannte {dupbereit ben Kriegesbogen,
Das hat La France gar fein und wohl ermwogen.
Sie fennt gar gut den itbermiit’gen Feind,
Der nimmer ihrer Ruhmesjonne Freund
Und dbem u zahlen eine Yange Nota
Jbr Beife Pilidht — befonders filr Fajdodal
Der HYund Hat oft fie titdijd) angebellt,
So oft fie nippt’ ein Stitdden von der Welt,
Und leidber oft mit efelndemn Entiegen ;
Mupt’ fie fich mit dem Kerl nod) freundlid) fepen. —
. Jun aber, da der Bur ihn windelweid
Beflopft, in allen Fugen fradt jein Reid,
. Frifdt’ ihre Gloire fie auf mit neuem Glange
Und ging im Orient einmal auf’d Gange!
Sie hieb auf’s Horn — dod) bad war Allen flar,
Dap ein gang Anbderer gemeinet war —
Der Streid) hat auf Hand O dhfen jo gefeffen,
Dap er fogar bad8 Maulen mal vergeffen!
= i
Die Beit fogar rennt BVelogiped, Taum ift e8 frith, fo ift’s {dhon fpit!
Beigt der Kalender Gundstag an, fo fitndet fid) ein neuer an,
Sm alten Sahrhundert nimmt man Prifen und mup im neuen Jabhr-
_hundert niefen.

Bdser Trost.
Die Menfden Ieben allegeit ein Qeben voll mergangﬁd)teit
RNur Rpeumatismen, Gfiiht und Gidht, die wollen mir vergehen nidt.

Epigramm,
Wahr ift’s: SHwere Fehler begehen ift allzu menjhlid,
Wber das gottlide ift, Dag man fie reuig befennt.

Binningen, li 30 Ottobre 1901.
Caro Signor Baseler Gewerb aus Stellung
Basilea.
Lieba Friind, i abe for swei Monat fo dina Loosa swei Stugg
gaufe un abe mit eine Loos una Kista Seiffe iiber khoo, jetz i
m 6chte numa frogha ob i das Kista Seiffe konnte ritornare.. I bi

‘vill bose sii, perche Italiani keini Seiffe brucha; wenn mini Emd un

0 sé sono multo dreggig, i schigge mina Frau in ,Dorebach* oder
» Birsig sum suber magge mit ohne Seiffe, allora sind wieder wie
gans neu. . Ueberaupt Italiani sono keini Saue dass alli Tag miese
Seiffe brucha!
Ist viel besser du mier schigga una grossa Kista Macearoni
di Napoli ed un sacco di Polenta ed un Afe Buttero.
Molti saluti
Avanti Cesare, Flastertrager.
&
Begriffsanpassung.

(Bauerntind vor einer Mefbude, wo Ponnys fidhtbar fiud):
,Uetti fi da8 Roftiingeli 2«

Parador und orthodor find nidit fehr veridieden,
Rind und Kalb und Kuh und O@8 leben gern im Frieden.
Uber wenn ein Ydmmlein grast, bas Quartett wie wittend rast,

Bobe Schutzpatrone!

%eiter ftimmb's ben ,Nebelipalter” jebt, dah in & alli Shus fich at gefest
Endlich) unf’re Abjtinentengilde die nidhtd mwiffen will, vom Wirts-
Hhausidilde,
Aber mir fagt mein Prophetenblict: Alfoholer bleiben nidht guriid!
Wer fagt judem, Nitlaus von der Flite hab’ im Reben Wein getrunten nie?
Sidjer wiitd’ er fid) bagegen wehren, Sodamwaijervolf zu Helfen mehren.
Zrant er nidt am Friebenstag in Stans alten Lacdte — bei gebrat’ner Gang?
Bald erfahren wir von Gegenrecht, das fid) nimmt der fromme Badusinedt,
Alfoholer laffen fidh nidht lumpen, find exfinderifd) bei vollen Humpen,
Sdylagen Bibel auf: Jhr Sduppatron ift der weife Kdnig Salamon!
Denn — ,ber Wein erfrent des Menjden erz* — fprad) er — und ver-
ftand babei nidht Sders!
Aud) der fromme N o ah pilangte Reben und ihr Saft verlingerte fein Leben:
Abftinenten bringen’s nicht — ’8 ift Har dito auf neunhundertfiinfzig Jahr!

Ladislaus an Stanislaus.

Daihrer Bruhter! .

Dap ter Grofe Lei-Quhnd{d-Hahn, jo aud) genam‘[teret Wirt der
tinditfijche Beih=-Mahrf, nun dhntlidh aud) hatt ihn a8 Grahg beihhen unt
ad inferos abfraggen Miiffen, geigt, tah aud) in partibus infidelium tie
Oberften Nahtaur-Geh-See Uhnferer Heillifen fahtolijdhen Kithrdhe Uhn=
abdnbderlit jithnt, Unt wenn aud) bdie SKbeinefinter dehn Berfterplichten
turd) Behr=Leidhung 1ne8 anterren Nahmens Unftehrplid) maden Wohlen,
fo ift ta8 in eventum nubr 1 Tred; altieweilen thiefer Heudnijde Ritg-
Qundb-Sdjang in Ch-Wieg-Keit Nie=-Mahlen vom QHeuliifen BVatter Heulitd
gefprofen werthen Wiirth., : ;

Gpenfowenigt Kahn bdiefes gefdehen, mit 1-nem Brod-tejt-Antiftes=
ijdem Pfarrherrn, wenn Cr vor ter Sdeitigung von feihner Frowen
nidht ein Gans vollftdhndider colibatdrer wirt; denn Mann fohl ndiben der
SKocjin fhein anter Weipsbild im QPaufe Hapen. Die Reifenbeet Hagz ragt,
und tie weih €H3 und ijt in tiefen Saden Ganng judex competens, wie
bie Teinige aud). Berpfeipen wir darumb bei unfern alten Kodinnen und
aud) peim ,Alten”, wann der ,Newe, der Cihnfer nidht Gut werden johlte,
was gegenmdrtit nod) inter canem et lupum — wijden bunbt und Wollff
— ift. Mit Wein= unt Gottfeligem Grup. Dein

fadigpediculusg,



	Gloire

